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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 225/2018:

Aprova o 2.° orcamento suplementar da Obra Social dos
Servigos de Alfandega, relativo ao ano econémico de
2018.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 226/2018:

Altera a cldusula 1 da Licenca n.° 1/2007 que licencia
a «Companhia de Telecomunica¢des de Macau,
S.A.R.L.» para instalar e operar redes publicas de
telecomunicagdes maéveis terrestres e prestar servigos
de telecomunicacdes de uso publico méveis terres-
tres.

Despacho do Chefe do Executivo n. 227/2018:

Altera a cldusula 1 da Licenca n.° 2/2007 que licencia
a «Hutchison — Telefone (Macau), Limitada» para
instalar e operar redes publicas de telecomunicagdes
moveis terrestres e prestar servicos de telecomunica-
¢des de uso publico MAVEIS tEITESIES. ..vuureerereeereenennees

Despacho do Chefe do Executivo n.” 228/2018:

Altera a clausula 1 da Licenca n.° 3/2007 que licencia a
«China Telecom (Macau) Limitada» para instalar e
operar uma rede publica CDMA2000 1X EV-DO
de telecomunicagdes moveis terrestres e prestar os
correspondentes servigos de telecomunicacdes de uso
publico méveis terrestres.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 229/2018:

Altera a cldusula 1 da Licenca n.° 1/2009 que licencia
a «Smartone — Comunicagdes Mébveis, S.A.» para
instalar e operar redes publicas de telecomunicacoes
moveis terrestres e prestar servicos de telecomunica-
¢des de uso publico MOVEis tEITEStIEs. .....vvrvucremeemeenec

Despacho do Chefe do Executivo n.® 230/2018:

Altera a cldusula 1 da Licenca n.° 1/2015 que licencia
a «Companhia de Telecomunicagdes de Macau,
S.A.R.L» para instalar e operar uma rede publica
de telecomunicacOes maveis terrestres e prestar os
servigos de telecomunicagdes de uso publico méveis
terrestres.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 231/2018:

Altera a clausula 1 da Licenga n.° 2/2015 que licencia a
«China Telecom (Macau) Limitada» para instalar e
operar uma rede publica de telecomunicagdes méveis
terrestres e prestar os servigos de telecomunicacoes
de uso puiblico MOVEIS tEITESLIES. .....cuuvvururereernreereianen

Despacho do Chefe do Executivo n.° 232/2018:

Altera a clausula 1 da Licenga n.° 3/2015 que licencia a
«Smartone — Comunicagdes Méveis, S.A.» para ins-
talar e operar uma rede ptblica de telecomunicacoes
moveis terrestres e prestar os servigos de telecomuni-
cagdes de uso publico moveis terrestres. ...

Despacho do Chefe do Executivo n.° 233/2018:

Altera a clausula 1 da Licenga n.° 4/2015 que licencia a
«Hutchison — Telefone (Macau), Limitada» para ins-
talar e operar uma rede ptblica de telecomunicacoes
maveis terrestres e prestar os servigos de telecomuni-
cagdes de uso publico moveis terrestres. ...

Despacho do Chefe do Executivo n.° 235/2018:

Aprova o Regulamento da Concessdao de Apoio
Financeiro pelo Fundo para o Desenvolvimento das
Ciéncias e da Tecnologia.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 24/2018

Alteracao a organizacio e funcionamento dos
Servicos de Saude

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao ao Decreto-Lei n.’ 81/99/M, de 15 de Novembro

Os artigos 6.°, 15.° ¢ 16.° do Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de
Novembro, alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 34/2011,
passam a ter a seguinte redacc¢ao:

«Artigo 6.°

(Subsistema de direccao)

O subsistema de direcgao dos Servigos de Satde integra:
a)[..];

b) [..];

) [.;

d) A Academia Médica;

&) [..]:

Artigo 15.°

(Composicio e competéncia da Comissao de Formacao)

L[
a)[..];
b) [.];
o) [
d) Um representante da Academia Médica;
e [-]:
0 [-];
) [..]-
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Academia Médica

Artigo 16.°

(Natureza e objectivos)

1. A Academia Médica é um organismo dependente dos
Servigos de Satde.

2. A Academia Médica é responsdavel pela formacao pro-
fissional médica, bem como pela organizacao, coordenacao
e supervisdo dos internatos médicos, dotado de autonomia
cientifica e pedagdgica.»

Artigo 2.°
Aditamento ao Decreto-Lei n.’ 81/99/M, de 15 de Novembro

Sdo aditados ao Decreto-Lei n.° 81/99/M, de 15 de Novem-
bro, os artigos 16.>-A e 16.°-B, com a seguinte redacg¢do:

«Artigo 16.°-A

(()rgﬁos da Academia Médica)
1. Sdo 6rgaos da Academia Médica:
a) O Conselho de Especialidades;
b) O Coordenador.

2. Os membros do Conselho de Especialidades, incluin-
do o presidente, sdo designados por despacho do Chefe do
Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, doravante designado por
Boletim Oficial, mediante proposta do director dos Servi-
¢os de Saude.

3. O mandato dos membros do Conselho de Especialida-
des é de dois anos, renovavel.

4. O coordenador da Academia Médica ¢ designado por
despacho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim
Oficial, mediante proposta do director dos Servigos de
Saudde, devendo ser um médico dos Servigos de Satde.

5. Por despacho do Chefe do Executivo, o coordenador a
que se refere o nimero anterior pode ser equiparado, para
efeitos remuneratorios, a chefe de departamento.
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6. Ao presidente e aos restantes membros do Conselho
de Especialidades ¢ atribuida uma remuneragdo a fixar por
despacho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim
Oficial.

7. O presidente e os restantes membros do Conselho de
Especialidades que exer¢cam funcdes, a tempo inteiro, e
que sejam trabalhadores dos servicos ptiblicos podem ser
nomeados em comissdo de servico e optar, mediante re-
querimento dirigido ao Chefe do Executivo, pelas remune-
racdes do cargo que ocupavam anteriormente.

8. O regulamento da Academia Médica a definir a
composi¢do do Conselho de Especialidades, bem como o
modo de funcionamento da Academia Médica é aprovado
por despacho do Chefe do Executivo e publicado no Bole-
tim Oficial.

Artigo 16.°-B

(Competéncias)
1. Compete, designadamente, a Academia Médica:

a) Dar parecer sobre questdes relacionadas com a for-
macgao médica;

b) Realizar estudos para a regulacio da formagio e do
desenvolvimento profissional continuo médico;

c) Avaliar as necessidades de prestagdo de cuidados de
saude especializados e de recursos ao nivel de médicos es-
pecialistas na Regido Administrativa Especial de Macau;

d) Organizar e promover a publica¢do de informagdes e
artigos de investiga¢@o no dominio da ciéncia médica;

e) Promover o intercAmbio com organismos congéneres
de outros paises ou regides;

f) Propor, organizar e realizar os concursos de ingresso
nos internatos médicos;

¢) Reconhecer idoneidade aos servicos para a realizacao
de estagios;

h) Definir os curricula dos internatos médicos e propor
os respectivos programas, a sua revisdo ou alteragao;

i) Acompanhar as condi¢des de trabalho e de ensino
proporcionadas aos internos de cada servico e verificar a
sua adequagdo aos objectivos de valorizagdo profissional;

j) Propor e orientar a distribuicdo dos internos pelos
diferentes servigos e areas profissionais de acordo com a
respectiva capacidade;

1) Organizar as provas finais dos internatos médicos;

m) Promover iniciativas de interesse para a formacgao
dos internos, nomeadamente, estudos e investigagdes
cientificas, bem como a organizagdo de semindrios e de
conferéncias, na drea da medicina, convenientes para a
prossecucdo das suas competéncias;

n) Propor as medidas que julgue convenientes ou neces-
sarias para a melhoria dos internatos médicos.
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2. Compete ao Conselho de Especialidades:

a) Emitir parecer sobre o plano anual de actividades e o
regulamento da Academia Médica;

b) Emitir parecer sobre o relatério anual de actividades;

¢) Acompanhar e propor os programas de formacao es-
pecializada;

d) Elaborar os planos e os programas dos internatos mé-
dicos;

e) Emitir parecer sobre a proposta de nomeagao de do-
centes e formadores dos internos;

f) Propor medidas que julgue convenientes ou necessa-
rias para a melhoria dos internatos médicos;

¢) Emitir parecer sobre questdes relacionadas com a for-
magdo médica.

3. Compete ao coordenador da Academia Médica:

a) Coordenar a Academia Médica, adoptando as medi-
das necessdrias a prossecu¢ao das suas competéncias;

b) Executar as propostas do Conselho de Especialidades
relativas a formacdo médica;

¢) Adoptar as medidas relativas a gestdo do pessoal afec-
to a Academia Médica;

d) Gerir um fundo atribuido a Academia Médica;

e) Adoptar as providéncias relativas a aquisicao de bens
moveis e artigos de expediente necessarios ao funciona-
mento da Academia Médica.»

Artigo 3.°

Actualizacio de referéncias

Consideram-se efectuadas a Academia Médica, com as ne-
cessarias adaptagoes, as referéncias a Direc¢ao dos Internatos
Meédicos constantes de leis, regulamentos, contratos e demais
actos juridicos.

Artigo 4.°

Revogacao

Sdo revogados os artigos 4.° e 5.° do Decreto-Lei n.° 8/99/M,
de 15 de Margo.

Artigo 5.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 7 de Setembro de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Ordem Executiva n.” 101/2018

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 19.° do Regime Juri-
dico do Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 32/93/M, de 5 de Julho, o Chefe do Executivo manda publi-
car a presente ordem executiva:

Artigo 1.°
Autorizacao
E autorizada a constituicdo e funcionamento na Regido
Administrativa Especial de Macau de um banco com a deno-
minacdo de «Banco de Desenvolvimento de Macau, S.A.», em

chinés “WRFIEERRIITIRIER/AF e em inglés «Macao De-
velopment Bank Limited».

Artigo 2.°
Capital social

O capital social do «Banco de Desenvolvimento de Macau,
S.A.» ndo pode ser inferior a 1 000 000 000 patacas.

Artigo 3.°

Estatutos e ambito de exploracio de actividades

O banco a constituir deve adoptar os estatutos aprovados
pela Autoridade Monetdria de Macau e exercer a sua activida-
de no quadro das disposi¢des do Regime Juridico do Sistema
Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de 5 de
Julho e nas condi¢des fixadas pela Autoridade Monetéria de
Macau.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

21 de Setembro de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 224/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 8.° do Regulamento do Servico Publico de Parques de
Estacionamento, aprovado pelo Regulamento Administrativo
n.° 35/2003 (Servico Publico de Parques de Estacionamento), o
Chefe do Executivo manda:
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1. O artigo 3.° do Regulamento de Utiliza¢do e Exploragao
do Auto-Silo do Mercado de S. Lourenco, aprovado pelo Des-
pacho do Chefe do Executivo n.° 345/2009, com a alteracdo do
Despacho do Chefe do Executivo n.° 215/2016, passa a ter a
seguinte redaccao:

«Artigo 3.°

Estacionamento nao autorizado

D[

2) [k

3L

4H[...];

5[]

2. [..]

3. O Auto-Silo do Mercado de S. Lourengo serd encerra-
do uma hora apés ser icado o sinal de tempestade tropical
igual ou superior ao grau 8 ou emitido o aviso de «storm
surge» de nivel 3/laranja ou superior.»

2. O artigo 3.° do Regulamento de Utiliza¢do e Exploracdo
do Auto-Silo do Novo Mercado Abastecedor de Macau, apro-

vado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 47/2018, passa a
ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 3.°

Estacionamento nao autorizado

DL

2)[.);

3k

YD

S5)[..]

2. [

3. O Auto-Silo do Novo Mercado Abastecedor de Ma-
cau serd encerrado uma hora apés ser i¢cado o sinal de tem-
pestade tropical igual ou superior ao grau 8 ou emitido o

aviso de «storm surge» de nivel 3/laranja ou superior.»

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

21 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.® 225/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 42.° e 43.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006
(Regime de administracdo financeira publica), na redacgdo que
lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/20009,
o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 2.° orcamento suplementar da Obra Social dos
Servigos de Alfandega, relativo ao ano econémico de 2018,
no montante de $ 230 000,00 (duzentas e trinta mil patacas), o
qual faz parte integrante do presente despacho.

24 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

BEENE-F - \MBRFEE_HAEER

2.° orcamento suplementar da Obra Social dos Servicos de Alfandega, para o ano econémico de 2018

{7 Unidade: ¥ MOP

02-00-00-00-00 | & REH

Bens e servigos

55 L AU
Aquisicdo de servigos

02-03-00-00-00

e k] riEniE
S T 1 o
Classificacao Classificacao . .
. L. Designacao Montante
funcional econdomica
A
Receitas
BEWA
Receitas correntes
05-00-00-00 e
Transteréncias
05-01-00-00 IEH
Sector publico
05-01-03-00 HEERE
Transferéncias or¢camentais
05-01-03-01 T THE 230,000.00
Transferéncias do Or¢amento da Regiao
SEPA 230,000.00

Total das receitas

X

Despesas

R

Despesas correntes
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. L. Designacao Montante
funcional econémica
02-03-09-00-00 | KFIEHZ EHE
Encargos nao especificados
5-02-0 02-03-09-00-03 | b~ #EH f FREETHE) 230,000.00
Actividades culturais, desportivas e recreativas
A 230,000.00
Total das despesas
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Obra Social dos Servigcos de Alfandega, aos 26 de Julho de
2018. — O Conselho Administrativo. — O Presidente, Vong
lao Lek, director-geral dos S.A. — O Vice-Presidente, Ng
Kuok Heng, subdirector-geral dos S.A. — A Secretaria, Chau
Kin Oi, adjunta do director-geral (substituta) — A Secretaria,
Lam Choi Hong, inspectora alfandegdaria dos S.A. — O Vogal,
Wan Tai Wai, téc. sup. assessor do D.D.P. da D.S.F.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 226/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 7/2002 (Operagio de redes publicas de telecomunicagdes e
prestacdo de servicos de telecomunicacdes de uso publico mo6-
veis terrestres), o Chefe do Executivo manda:

1. E alterada a cldusula 1 da Licenca n.° 1/2007, anexa ao
Despacho do Chefe do Executivo n.° 171/2007, alterada pelos
Despachos do Chefe do Executivo n.”* 157/2012, 374/2012 e
253/2015 e renovada pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 364/2014, que licencia a «Companhia de Telecomunicacdes
de Macau, S.A.R.L.» para instalar e operar redes ptblicas de
telecomunicag¢des moveis terrestres e prestar servicos de tele-
comunicacdes de uso publico mdveis terrestres, passando a ter
a seguinte redaccao:

«1. Objecto
T[]
2. [Revogado]
3. [Revogado]
4. A especificacdo das frequéncias a consignar para os
servigos referidos no n.° 1 € feita nos termos da legislacdo

aplicavel.»

2. Sao revogados os n.°* 2 e 3 da cldusula 1 da licenga referida
no n.° 1 do presente despacho.
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3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

24 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 227/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 7/2002 (Operagao de redes publicas de telecomunicacdes e
prestacdo de servigos de telecomunicacdes de uso publico mé-
veis terrestres), o Chefe do Executivo manda:

1. E alterada a cldusula 1 da Licenca n.° 2/2007, anexa ao
Despacho do Chefe do Executivo n.° 172/2007, alterada pelos
Despachos do Chefe do Executivo n.® 156/2012, 375/2012 e
255/2015 e renovada pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 365/2014, que licencia a «Hutchison — Telefone (Macau),
Limitada» para instalar e operar redes publicas de telecomu-
nicagdes moveis terrestres e prestar servigcos de telecomunica-
¢oes de uso publico mdveis terrestres, passando a ter a seguinte
redaccao:

«1. Objecto

1.[.....]
2. [Revogado]

3. [Revogado]

4. A especificacdo das frequéncias a consignar para os
servicos referidos no n.° 1 ¢ feita nos termos da legislacao
aplicavel.»

2. Sao revogados os n.* 2 e 3 da cldusula 1 da licenca referida
no n.° 1 do presente despacho.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

24 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 228/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 7/2002 (Operagdo de redes publicas de telecomunicacdes e
prestacao de servigos de telecomunicacdes de uso publico mé-
veis terrestres), o Chefe do Executivo manda:

1. E alterada a cldusula 1 da Licenca n.° 3/2007, anexa ao
Despacho do Chefe do Executivo n.° 173/2007, alterada pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.° 254/2015, renovada pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.° 367/2014, que licencia
a «China Telecom (Macau) Limitada» para instalar e operar
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uma rede publica CDMA2000 1X EV-DO de telecomunica-
¢Oes moveis terrestres e prestar os correspondentes servigos de
telecomunicacdes de uso publico moveis terrestres, passando a
ter a seguinte redacgdo:

«1. Objecto

1. O Chefe do Executivo da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau (RAEM) confere, pelo presente titulo, a «1
BIE(E () HIR/AF», em portugués «China Telecom
(Macau) Limitada» (também com a denominagdo inglesa
«China Telecom (Macau) Company Limited»), com sede
na RAEM, na Alameda Dr. Carlos D’Assumpcao, n.° 398,
Edificio CNAC, 12.° andar, matriculada na Conservatéria
dos Registos Comercial e de Bens Moéveis sob o n.° 19675
(SO), adiante designada por «Titular», o direito de instalar
e operar uma rede publica CDMA2000 1X EV-DO de
telecomunicagdes mdveis terrestres e prestar os corres-
pondentes servigos de telecomunicacdes de uso publico
movelis terrestres.

2. A especificacdo das frequéncias a consignar para os
servicos referidos no nimero anterior € feita nos termos da
legislacdo aplicavel.»

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

24 de Setembro de 2018.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 229/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 7/2002 (Operacao de redes ptblicas de telecomunicagdes e
prestacdo de servigos de telecomunicacdes de uso publico mo-
veis terrestres), o Chefe do Executivo manda:

1. E alterada a cldusula 1 da Licenca n.° 1/2009, anexa ao
Despacho do Chefe do Executivo n.° 350/2009, alterada pelos
Despachos do Chefe do Executivo n.” 155/2012, 373/2012 e
256/2015 e renovada pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 366/2014, que licencia a «Smartone — Comunicac¢des Mo6-
veis, S.A.» para instalar e operar redes publicas de telecomu-
nicagdes moveis terrestres e prestar servigos de telecomunica-
¢Oes de uso publico moveis terrestres, passando a ter a seguinte
redaccao:

«1. Objecto

T[]
2. [Revogado]

3. [Revogado]

4. A especificacdo das frequéncias a consignar para os
servicos referidos no n.° 1 € feita nos termos da legislacao
aplicavel.»

2. Sdo revogados os n.”* 2 e 3 da cldusula 1 da licenca referida
no n.° 1 do presente despacho.



N.°40 — 3-10-2018

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 997

= AHURE A A

ZE - FERH A

55 230/2018 SRITHERE/T

TTERE 6 CRFTRBITT B AR ) 55 1Rl - A
fE - AR ER7/20028% 1T EUE A GBI BN A LSS
fe fit s e TR BY FE S AR ) SETLIRER — 3k (2D HAVAE  fF
HAHER -

— IR ER160/201 SR TTBUR B #L - #iG "RFIEFHAR
ONET ST R — ] 2 b T i B R (R A S B i F s
VBN ER (S ARSI ER1/201 SER R IR R 56— Bk T

SRR

(—) EEARE PR IITTEE TR E & TS
i 35 VB PR 17 O KA R BRI BB B R & KM - AR
N BhE B BRI AR SR R 1342 (SO) » DU & “FF
BN Z “BRFIERARAR" - #Ck “COMPANHIA
DE TELECOMUNICACOES DE MACAU, S.A.R.L.”
(L4 FE ks “MACAU TELECOMMUNICATIONS
COMPANY LIMITED" ) » B 17 fo/& s — (@ ER A /> &
T e ey T AR HAEHERT (Long Term Evolution
— LTE) By i a i 8 76 (3 e A8 G52 AR rY 2 I st
TR BB S IR HIHER] -

(Z) LR E Ak 55 & 2 i SRR 1) 15 Fic R 2% 568 5 FH I
EBIEHZ R "

BV i AN AN (TR SV

ZE A AEH

58 231/2018 SEITHREHR

TTERRBETOE CQRFTR T ERE A ) 26 T el T AU
R SEARIREE7/20025F 1T A A (R8s M i B S S BR (5 /87 e
fefit 2 e P B FE R AR ) SELIRER — 3R (2D HIVRE - fF
HAHER -

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

24 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 230/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 7/2002 (Operagdo de redes publicas de telecomunicacdes e
prestacdo de servigos de telecomunicacdes de uso publico mé-
veis terrestres), o Chefe do Executivo manda:

1. E alterada a cldusula 1 da Licenca n.° 1/2015, anexa ao
Despacho do Chefe do Executivo n.° 160/2015, que licencia a
«COMPANHIA DE TELECOMUNICACOES DE MACAU,
S.A.R.L.» para instalar e operar uma rede publica de teleco-
munica¢des moveis terrestres e prestar os servigos de teleco-
municagdes de uso puiblico méveis terrestres, passando a ter a
seguinte redacgio:

«1. Objecto

1. O Chefe do Executivo da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau (RAEM) confere, pelo presente titulo, a
<AMENERE/AE», em portugués «COMPANHIA DE
TELECOMUNICACOES DE MACAU, S.A.R.L.» (tam-
bém com a denominagdo inglesa <MACAU TELECOM-
MUNICATIONS COMPANY LIMITED»), com sede na
RAEM, na Rua de Lagos, s/n°, Edificio Telecentro, Taipa,
matriculada na Conservatéria dos Registos Comercial e
de Bens Méveis sob o n.° 1342 (SO), adiante designada por
«Titular», o direito de instalar e operar uma rede publica
de telecomunicacdes moveis terrestres de evolugdo a longo
prazo no ambito da divisdo duplex por frequéncias e da di-
visdo duplex por tempo e prestar os correspondentes servi-
¢os de telecomunicagdes de uso publico méveis terrestres.

2. A especificacdo das frequéncias a consignar para os
servigos referidos no nimero anterior € feita nos termos da
legislagdo aplicavel.»

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

24 de Setembro de 2018.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 231/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 7/2002 (Operagio de redes publicas de telecomunicacdes e
prestacdo de servigos de telecomunicacdes de uso publico mé-
veis terrestres), o Chefe do Executivo manda:
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1. E alterada a cldusula 1 da Licenga n.° 2/2015, anexa ao
Despacho do Chefe do Executivo n.° 161/2015, que licencia a
«CHINA TELECOM (MACAU) LIMITADA» para instalar
e operar uma rede publica de telecomunica¢des méveis terres-
tres e prestar os servigos de telecomunicac¢des de uso publico
moveis terrestres, passando a ter a seguinte redaccao:

«1. Objecto

1. O Chefe do Executivo da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau (RAEM) confere, pelo presente titulo, a
«HEEE (EPY) BIE/AF», em portugués «CHINA TE-
LECOM (MACAU) LIMITADA» (também com a deno-
minagdo inglesa «<CHINA TELECOM (MACAU) COM-
PANY LIMITED»), com sede na RAEM, na Alameda
Dr. Carlos D’Assumpcao, n.° 398, Edificio CNAC, 12.°
andar, matriculada na Conservatéria dos Registos Comer-
cial e de Bens Mdveis sob o n.° 19675 (SO), adiante desig-
nada por «Titular», o direito de instalar e operar uma rede
publica de telecomunicag¢des moéveis terrestres de evolucao
a longo prazo no ambito da divisdo duplex por frequéncia
e prestar os correspondentes servigos de telecomunicagdes
de uso publico moveis terrestres.

2. A especificacdo das frequéncias a consignar para os
servigos referidos no nimero anterior € feita nos termos da
legislagdo aplicavel.»

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

24 de Setembro de 2018.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 232/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 7/2002 (Operagio de redes publicas de telecomunicacdes e
prestacdo de servigos de telecomunicacdes de uso publico moé-
veis terrestres), o Chefe do Executivo manda:

1. E alterada a cldusula 1 da Licenca n.° 3/2015, anexa ao
Despacho do Chefe do Executivo n.° 162/2015, que licencia a
«SMARTONE — COMUNICACOES MOVEIS, S.A.» para
instalar e operar uma rede publica de telecomunicagdes mo-
veis terrestres e prestar os servigos de telecomunicagdes de uso
publico méveis terrestres, passando a ter a seguinte redaccao:

«1. Objecto

1. O Chefe do Executivo da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau (RAEM) confere, pelo presente titulo,
a <HisE R A QR A RAF]>, em portugués
«SMARTONE — COMUNICACOES MOVEIS, S.A.»
(também com a denominac¢do inglesa «<SSMARTONE
— MOBILE COMMUNICATIONS (MACAU), LIM-
ITED»), com sede na RAEM, na Avenida Xian Xing Hai,
s/n.°, Edificio Centro Golden Dragon, 12.° andar A-N,
matriculada na Conservatéria dos Registos Comercial e de
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Bens Mdveis sob o n.° 14228 (SO), adiante designada por
«Titular», o direito de instalar e operar uma rede publica
de telecomunicacdes méveis terrestres de evolugdo a longo
prazo no ambito da divisdo duplex por frequéncias e pres-
tar os correspondentes servicos de telecomunicacdes de
uso publico méveis terrestres.

2. A especificacao das frequéncias a consignar para os
servigos referidos no nimero anterior é feita nos termos da
legislacdo aplicavel.»

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

24 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 233/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 7/2002 (Operagao de redes publicas de telecomunicacdes e
prestacao de servigos de telecomunicacdes de uso publico mo-
veis terrestres), o Chefe do Executivo manda:

1. E alterada a cldusula 1 da Licenca n.° 4/2015, anexa ao
Despacho do Chefe do Executivo n.° 163/2015, que licencia a
«HUTCHISON — TELEFONE (MACAU), LIMITADA»
para instalar e operar uma rede publica de telecomunicagdes
moveis terrestres e prestar os servigos de telecomunicacgdes de
uso publico méveis terrestres, passando a ter a seguinte redac-
cao:

«1. Objecto

1. O Chefe do Executivo da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau (RAEM) confere, pelo presente titulo, a
«FIECEEE (BFT) BRR/AF]», em portugués «HUTCHI-
SON — TELEFONE (MACAU), LIMITADA» (também
com a denominacio inglesa <HUTCHISON TELEPHO-
NE (MACAU) COMPANY LIMITED»), com sede
na RAEM, na Avenida Xian Xing Hai, n.° 105, Centro
Golden Dragon, 8.° andar, matriculada na Conservatéria
dos Registos Comercial e de Bens Mdveis sob o n.° 14212
(SO), adiante designada por «Titular», o direito de instalar
e operar uma rede publica de telecomunicacdes méveis
terrestres de evolucdo a longo prazo no ambito da divisdo
duplex por frequéncias e prestar os correspondentes servi-
cos de telecomunicagdes de uso publico méveis terrestres.

2. A especificacao das frequéncias a consignar para os
servigos referidos no nimero anterior é feita nos termos da
legislacao aplicavel.»

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

24 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 235/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no artigo 17.° dos Estatutos do Fundo para o Desen-
volvimento das Ciéncias e da Tecnologia, anexos ao Regula-
mento Administrativo n.° 14/2004, o Chefe do Executivo man-
da:

1. E aprovado o Regulamento da Concessdo de Apoio Fi-
nanceiro pelo Fundo para o Desenvolvimento das Ciéncias e
da Tecnologia, anexo ao presente despacho e do qual faz parte
integrante.

2. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 273/2004.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

26 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

REGULAMENTO DA CONCESSAO DE APOIO
FINANCEIRO

CAPITULO1
Disposicoes gerais
Artigo 1.°
Objecto
O presente regulamento visa definir o regime de concessao

de apoio financeiro pelo Fundo para o Desenvolvimento das
Ciéncias e da Tecnologia (FDCT).

Artigo 2.°
Entidades candidatas
Podem candidatar-se ao apoio financeiro:

1) Instituicdes de ensino superior locais, seus institutos e
centros de investigacdo e desenvolvimento (I&D);

2) Laboratérios e outras entidades da Regido Administrativa
Especial de Macau (RAEM) vocacionados para actividades de
1&D cientifico e tecnoldgico;

3) Instituigdes privadas locais, sem fins lucrativos;

4) Empresarios e empresas comerciais, registados na
RAEM, com actividades de I1&D;

5) Investigadores, que desenvolvam actividades de 1&D na
RAEM.
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Artigo 3.°
Despesas elegiveis e niao elegiveis
1. Sdo consideradas elegiveis as seguintes despesas:

1) Despesas com pessoal decorrentes da execugao do projec-
to;

2) Despesas relativas a obtencao, por qualquer titulo, de no-
vos instrumentos e equipamentos especialmente necessarios a
execugdo do projecto;

3) Despesas com materiais consumiveis, reagentes, manuten-
¢do de equipamentos e outras despesas decorrentes da execu-
¢do do projecto;

4) Despesas com os custos directos de pedidos de patentes.
2. Sdo consideradas nao elegiveis as seguintes despesas:
1) Despesas de constituicdo da entidade beneficidria;

2) Despesas com pessoal ndo abrangido pela alinea 1) do nu-
mero anterior;

3) Consumo de electricidade, agua, telefone e outras simila-
res;

4) Despesas de representacio;
5) Aquisigao de veiculos;
6) Construcao, aquisicao e amortizagdo de imdveis;

7) Amortizacdo de equipamentos nao abrangidos pela alinea
2) do nimero anterior.

Artigo 4.°
Impedimentos
Nao pode intervir no procedimento de concessiao de apoio
financeiro a pessoa em relacdo a qual se verifique alguma cau-

sa de impedimento nos termos do Cédigo do Procedimento
Administrativo.

CAPITULOII

Procedimento de concessao de apoio financeiro

Artigo 5.°

Candidaturas

1. Sdo abertos periodos, pelo menos, uma vez por ano para
apresentagdo de candidaturas, os quais sao adequadamente pu-
blicitados pelo FDCT através dos meios de comunicagao social
e da Internet.

2. As candidaturas s@o apresentadas no FDCT e redigidas,
pelo menos, numa das linguas oficiais da RAEM, ou, ainda,
em inglés.

3. As candidaturas sdo confidenciais, ficando todas as pes-
soas e entidades envolvidas obrigadas ao dever de sigilo.
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Artigo 6.°

Instrucao

1. O processo de candidatura deve incluir os seguintes ele-
mentos:

1) Identificacdo da entidade candidata e respectivos docu-
mentos de suporte;

2) Comprovativos de que a entidade candidata ndo esta em
divida por impostos 8 RAEM ou por contribui¢des para a se-

guranca social;

3) Credenciais ou recomendag¢des emitidas por entidades de
prestigio nas dreas da ciéncia, tecnologia e inovagao;

4) Indicagao de outros projectos da mesma entidade candida-
ta que tenham sido apoiados com fundos publicos e outras can-
didaturas apresentadas para esse efeito pendentes de decisao;

5) Identificacdo e curriculos do principal responsavel e da
equipa do projecto, com indicagdo dos tempos de afectacdo a
execucao;

6) Descrigdo geral do projecto a apoiar, designadamente um
resumo do projecto, com indicacido dos objectivos e potenciais
beneficios decorrentes da sua implementagao, bem ainda qual-
quer outra informacao considerada relevante para a avaliagao;

7) Especificagdes relativas ao projecto, incluindo:

(i) Titulo do projecto;

(ii) Area disciplinar principal;

(iii) Objectivos;

(iv) Duragao;

(v) Programaco e calendarizacao;

(vi) Modalidade e montante global do apoio solicitado;

(vii) Orcamento e justificacdo orcamental;

(viii) Plano de financiamento, com indicac¢io de outras fontes
de financiamento para além do apoio solicitado;

(ix) Indicadores de realizacdo previstos, designadamente pu-
blicagdes, comunicacdes, relatorios, formacao, modelos, soft-
ware, instalagdes piloto, prototipos e patentes.

8) Declaragio de responsabilidade sobre o projecto.

Artigo 7.°

Analise preliminar

1. O FDCT procede a uma anélise preliminar do processo de
candidatura, de forma a verificar se 0 mesmo se encontra cor-
recta e completamente instruido com os elementos referidos no
artigo anterior e verifica a elegibilidade das candidaturas.
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2. Se o processo de candidatura ndo satisfizer o disposto no
artigo anterior, o FDCT convida a entidade candidata a suprir
as deficiéncias, num prazo ndo superior a quinze dias, sob pena
da candidatura ndo ser considerada.

Artigo 8.°

Critérios de avaliacao

1. A avaliacdo baseia-se nos seguintes critérios principais:

1) Mérito cientifico e originalidade, metodologia e resultados
esperados;

2) Mérito cientifico da entidade candidata e suas qualifica-
¢Oes para executar o projecto;

3) Viabilidade e programa de trabalhos;
4) Razoabilidade or¢camental;

5) Demonstragio da capacidade de reembolso por parte da
entidade candidata, quando se trate de apoio reembolsavel;

6) Outros critérios, nomeadamente os fixados no antdncio de
abertura de aceitacdo de candidaturas de montante superior a
quinhentas mil patacas.

2. A aplicacdo dos critérios de avaliagdo deve ter em conta,
entre outros aspectos:

1) Os resultados obtidos em projectos anteriormente apoia-
dos financeiramente, em que a entidade candidata ou a sua
equipa de projecto tenham participado, face ao valor dos
apoios financeiros recebidos;

2) A nao sobreposi¢do de objectivos relativamente a outros
projectos em curso, com apoio financeiro publico, em que par-
ticipem elementos da equipa de projecto;

3) A contengdo or¢amental relativamente a actividade pro-
posta e outras fontes de financiamento de que a entidade can-
didate disponha;

4) Pesquisas e estudos efectuados noutros paises ou regioes e
respectivos resultados.

Artigo 9.°

Avaliacao e classificacao

1. Compete a Comissdo de Consultadoria de Projectos:

1) Elaborar um parecer relativo a cada candidatura, tendo
em consideracdo o disposto nas alineas 1) a 3) do n.° 1 do artigo
anterior, podendo recomendar, para cada uma delas, eventuais
modificagdes ao projecto proposto;

2) Definir critérios de classificac@o e classificar as candidatu-
ras, quando seja necessario.

2. Compete ao Conselho de Administragio:

1) Avaliar as candidaturas, em conformidade com os crité-
rios previstos nas alineas 4) a 6) do n.° 1 do artigo anterior;



1004

P71 BT EC I 2

NH—F B4 —2018 /£ 10 H 3 H

(=) $&4H##$500,000.00 CGREFIEEAIEETT) REEH
AFHERE

(=) IR "HHBMZEE ™ JMNERFE FE R E
JE M BRAER BH LAE

EHIER

EERns
R KR

— B AR EE$500,000.00 (P 57T HTEE R
§ TBERRERS S8 EHENEEE HER R
REAM  IRHIBE -

T & EEEIAS$500,000.00 GEFTRALEETT) WIEEH
SANMFETREEGNERE . "HHEMNEREY WERER
WEFES  EREAREGIERE -

= BEFRMBEIEDN ARREERE
B SN AR HME AR CHTR R - R TE
K3 LRI SR R HE IR -

AT
ERATHIR

VY~ E BERE AR — M AU SRR -

— T

==

ERhavittas

Bt
BRI TT R IR

— FPUT 5 A A A B IE B 2 A s 0 r A B RIBE ST Y

(=) RrAEE  (EENEE RS R AOEE A ER
Hr&E ) - B EE =5

B
Ejse=

FEHLAG PR IE AT AT E 38 N B IR IR > SR A2 2 A 3%
BEFRES

H=h
HE
— EEHNTAREN W RERL TR (T

PR R e TR ef& sy - DABE B BRI HEA T
EAS A o

SRR

2) Emitir parecer sobre as candidaturas de valor superior a
quinhentas mil patacas;

3) Decidir sobre a aquisi¢ao de servigos de consultores espe-
cializados, tendo em consideracdo as propostas da Comissao
de Consultadoria de Projectos, e acompanhar os respectivos
trabalhos.

Artigo 10.°
Decisao e impugnacao
1. As candidaturas de valor igual ou inferior a quinhentas
mil patacas sdo aprovadas pelo Conselho de Administragio,

tendo em consideracdo os pareceres e as eventuais classifica-
¢oes atribuidas pela Comissdo de Consultadoria de Projectos.

2. Os processos de candidaturas de valor superior a qui-
nhentas mil patacas sdo submetidos a decisdo do Conselho de
Curadores, instruidos com os pareceres do Conselho de Admi-
nistracao e os pareceres e eventuais classificagdes da Comissao
de Consultadoria de Projectos.

3. A decisdo, no caso de ser favordvel a concessdao do apoio
financeiro, fixa a modalidade, o montante, a forma de paga-
mento e demais condicdes aplicaveis, designadamente o prazo
e modo do reembolso e garantias a prestar, se aplicavel.

4. A decisao é impugnavel nos termos gerais.

CAPITULO III

Concessao de apoio financeiro

Artigo 11.°
Modalidades e duracdo maxima do apoio financeiro
1. O apoio financeiro pode ser concedido, para a totalidade

ou parte das despesas elegiveis do projecto, nas seguintes mo-
dalidades:

1) A fundo perdido;

2) Reembolsavel com um prazo maximo de 5 anos, mediante
a prestagdo de garantias adequadas.

2. O apoio financeiro a um projecto pode manter-se por um
periodo maximo de trés anos.

Artigo 12.°
Termo de aceitacio
As condigdes aplicdveis ao apoio financeiro, fixadas na deci-

sdo de concessao, constam de termo de aceitagdo a subscrever
pelo beneficidrio.

Artigo 13.°

Relatorios

1. As entidades beneficidrias de apoio financeiro devem apre-
sentar, para efeitos de avaliagdo intercalar e final, relatérios de
progresso anuais e um relatério final de execucdo dos projectos
apoiados.
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2. Os relatérios devem incluir uma parte referente a execu-
¢cdo material e outra a execucao financeira.

3. O relatério da execucdo material descreve de forma deta-
lhada a execucdo dos trabalhos efectuados no periodo em cau-
sa, de acordo com a programagao e calendarizacdo constante
da proposta aprovada.

4. O relatoério de execucao financeira discrimina a forma
como foram aplicados os quantitativos atribuidos ao projecto
aprovado, no periodo a que se refere, e inclui os respectivos
documentos comprovativos.

CAPITULO IV

Programas especificos de apoio financeiro

Artigo 14.°

Regras aplicaveis

Os programas especificos de apoio financeiro obedecem as
regras gerais e procedimentais previstas no presente Regula-
mento, salvo as especificidades constantes dos artigos seguin-
tes.

Artigo 15.°

Entidade competente

1. Compete ao Conselho de Administracdo autorizar a aber-
tura de programas especificos de apoio financeiro até ao valor
de quinhentas mil patacas.

2. Compete ao Conselho de Curadores, sob proposta do
Conselho de Administragdo, a autorizagdo da abertura de pro-
gramas especificos de apoio financeiro com valor superior a
quinhentas mil patacas mas inferior a seis milhdes de patacas.

3. A aprovacdo da abertura de programas especificos de
apoio financeiro com valor superior a seis milhdes de patacas é
da competéncia da entidade tutelar, apds os votos favoraveis de
dois ter¢os dos membros do Conselho de Curadores, sob pro-
posta do Conselho de Administragao.

Artigo 16.°
Regras procedimentais
1. A entidade competente para autorizar a abertura de pro-
gramas especificos de apoio financeiro cabe definir os respecti-
vos termos e condi¢des de candidatura, designadamente:

1) O prazo para a apresentacdo de candidaturas;

2) Os elementos que devem instruir o processo de candidatu-
ra;

3) As entidades requerentes;

4) A modalidade do apoio financeiro a conceder;
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CAPITULOV

Responsabilidade e fiscalizacao

Artigo 17.°

Responsabilidade administrativa, civil e criminal

Sem prejuizo da eventual responsabilidade civil ou criminal
a que haja lugar nos termos legais, a prestacdo de informacdes
falsas, ou o uso de qualquer outro meio ilicito para a obtengdo
do apoio financeiro, determina a imediata exclus@o da candida-
tura ou o dever de restituir as verbas de apoio recebidas.

Artigo 18.°

Cancelamento da concessao de apoio financeiro

1. A concessao de apoio financeiro pode ser cancelada por
quem a autorizou, quando se verifique uma das seguintes situa-
coes:

1) Prestacdo de falsas declaragdes e informacdes ou uso de
outros meios ilicitos para obten¢do do apoio financeiro;

2) Uso das verbas de apoio concedidas para fins diferentes
dos fixados na decisdo de concessio;

3) Uso das verbas de apoio concedidas por pessoa ou entida-
de diferente da entidade beneficiaria;

4) Suspensdo ou cessagdo da execugdo do projecto financiado
no prazo de apoio;

5) Incumprimento, por parte da entidade beneficidria, dos
deveres estabelecidos no termo de aceitacgao;

6) Nao reembolso da verba de apoio vencida hd mais de nove
meses ou, ndo reembolso da ultima prestagao hd mais de trés
meses;

7) Pratica de outros actos em viola¢do do disposto no presen-
te regulamento por parte da entidade beneficiaria.

2. No caso de cancelamento da concessao do apoio financei-
ro, a entidade beneficidria deverd restituir o montante do apoio
financeiro recebido, deduzido do montante ja reembolsado.
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3. O despacho de cancelamento da concessdo de apoio finan-
ceiro deve fixar os motivos que estiveram na sua origem, bem
como o montante do apoio financeiro a restituir e o respectivo
prazo.

Artigo 19.°

Restituicio de saldo remanescente do apoio financeiro

Caso as despesas efectivamente realizadas forem inferiores
ao montante total do apoio financeiro concedido pelo FDCT, a
entidade beneficidria é obrigada a restituir a diferenca do mon-
tante.

Artigo 20.°

Fiscalizacao

1. Compete ao FDCT fiscalizar o cumprimento do disposto
no presente regulamento, nomeadamente a aplicagdo, por par-
te das entidades beneficidrias, das verbas de apoio concedidas
para os fins constantes da decisdo de concessao.

2. Para o exercicio da competéncia fiscalizadora, o FDCT
tem direito a solicitar as entidades beneficidrias as informacoes
e a colaboracdo necessdrias, incluindo a cooperag@o nas visto-
rias e auditorias realizadas pelo FDCT.

Artigo 21.°

Contabilidade especifica

As despesas efectuadas no ambito dos projectos apoiados
devem ser devidamente contabilizadas, devendo ser criadas
contas especificas para o registo das despesas.

Artigo 22.°
Financiamento por outros programas
As despesas elegiveis e efectivamente apoiadas pelo FDCT

ndo podem ser objecto de financiamento por qualquer outro
programa de apoio com recurso a fundos publicos.
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